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KOMISJONI MAARUS (EMU) nr 3769/92,
21. detsember 1992,
millega rakendatakse ja muudetakse miirust (EMU) nr 3677/90, millega kehtestatakse meetmed, et

tokestada narkootiliste ja psithhotroopsete ainete ebaseaduslikuks valmistamiseks kasutatavate ainete
levikut

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Majandusithenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 13. detsembri 1990. aasta madrust (EMU)
nr 3677/90, (') millega kehtestatakse meetmed, et tokestada nar-
kootiliste ja psithhotroopsete ainete ebaseaduslikuks valmistami-
seks kasutatavate ainete levikut (viimati muudetud madrusega
(EMU) nr 900/92), () eriti selle artikli 10 Idiget 3,

ning arvestades, et:

tuleb kehtestada maaruse (EMU) nr 3677/90, edaspidi “algmééru-
se” rakenduseeskirjad;

algmddruse artikli 2a 16ike 2 kohaldamiseks tuleb médédratleda selle
lisa 3. kategooria all loetletud ldhteainete lubatud piirkogused ja
nimetatud ainete kindlakstegemine neid sisaldavates segudes;

algmairuse artikli 5 16ike 2 kohaselt tuleb kindlaks teha riigid ja
ained, eelkdige asjaomase riigiga kooskdlastatud tegevuse kaudu;

monel juhul, kui sihtriigiga pole algmdaaruse artikli 5a 15ike 2
tihenduses ametlikku kokkulepet sdlmitud, tuleb eelkdige asja-
omase riigiga kooskolastatud tegevuse kaudu maarata 3. kategoo-
ria lahteainete ekspordinduded;

kahtlusaluste sihtkohtade kindlakstegemisel tuleb aluseks votta
riigi seotus narkootiliste ja psithhotroopsete ainete ebaseadusliku
valmistamisega voi muud sellised tegurid, niiteks geograafiline
lahedus riigile, kus selliseid narkootikume voi aineid toodetakse;

() EUTL 357,20.12.1990, Ik 1.
@) EUTL 96,10.4.1992, Ik 1.

komisjon kohustub sisse seadma sellised kontaktid mitme riigiga;
seetdttu tuleks kdesoleva madruse 2. ja 3. lisa loendeid jark-jargult
tdiendada sellisel méiral, et nimetatud kontaktidel oleksid konk-
reetsed tulemused;

vilja tuleb tootada tthekordse ekspordiloa nidis ja selle tiksikas-
jalikud kasutuseeskirjad ning edaspidi kehtestada eeskirjad, et
rakendada tihekordse iildloa siisteemi 2. ja 3. kategooria ainete
eksportimisel;

ithendus peaks ellu viima URO narkootikumide komisjoni (CND)
poolt 1992. aasta aprillis vastuvoetud otsuse liilitada narkootiliste
ja psithhotroopsete ainete ebaseadusliku ringluse vastase URO
konventsiooni lisa 1. tabelisse sellised ained nagu safrool, pipero-
naal ja isosafrool, viies need algmaiiruse lisa 2. kategooriast iile 1.
kategooriasse — seetdttu tuleks algmaaruse lisa selguse huvides
asendada; otsus pohines asjaolul, et nimetatud ainete omadused
on viga sarnased 1. tabelis ja kemikaalidega tegeleva to6konna
(CATF) 16pparuande 1. kategoorias loetletud ainete omadustega,
ning CND t66s osalevad kdnesoleva tookonna liikmed on téieli-
kult ndustunud selle otsusega kui erandabinduga rahvusvahelises
kaubanduses, millega ei looda pretsedenti, et CATF-i aruandes esi-
tatud liigituses loetletud ained vdiksid muul moel levida;

kiesolevas mairuses ettenahtud meetmed on kooskolas narkoo-
tikumide ldhteainete komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

3. kategooria all loetletud ldhteainete
registreerimisndudest vabastamine

1. Algmiiruse lisa 3. kategooria all loetletud lahteainete ekspor-
diga seotud ettevdtjad vabastatakse eespool nimetatud maaruse
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artikli 2a 1dikes 2 sitestatud registreerimisndudest, kui eelmise
kalendriaasta (1. jaanuar — 31. detsember) eksporditud koguste
kogumaht ei ole kiesoleva miidruse 1. lisas kindlaksmaaratud
kogusest suurem. Niipea kui neid koguseid jooksval kalendriaas-
tal iiletatakse, tuleb kohe jirgida registreerimisnduet.

2. Kui tegemist on segudega algmaaruse artikli 1 16ike 2 punkti
a esimese lause tihenduses, mis sisaldavad 3. kategooria all loet-
letud aineid, vabastatakse ettevotjad kdesoleva artikli [oikes 1 osu-
tatud registreerimisndudest, juhul kui segudes sisalduva lihteaine
kogus ei ole eelmisel kalendriaastal olnud kaesoleva artikli 16i-
kes 1 osutatud kogusest suurem. Niipea kui neid koguseid jooks-
val kalendriaastal iiletatakse, tuleb kohe jirgida registreerimis-
nduet.

3. Registri loomiseks peavad ettevotjad, kes 1992. aastal on 3.
kategooria aineid eksportinud 1. lisas kindlaksmaaratud kogus-
test rohkem ja kes kavatsevad jitkata nimetatud ainete eksporti,
registreerima end padevate ametiasutuste juures ja edastama neile
algmairuse artikli 2a 16ikes 2 osutatud teabe 31. jaanuariks 1993.

Artikkel 2

2. kategooria ainete eksportimise erinduded

Vastavalt algmdidruse artikli 5 ldikele 2 kohaldatakse 2.
kategooriasse kuuluvate ja kdesoleva mairuse 2. lisas loetletud
lahteainete suhtes algméiruse artikli 4 sitteid mutatis mutandis, kui
need on suunatud ettevdtjale, kelle asukoht on riigis, mis on
loetletud eespool nimetatud lisas.

Artikkel 3

3. kategooria ainete eksportimise erinduded

IIma et see piiraks asjaomaste riikidega sdlmitud kokkulepete
alusel tipsemate nduete maaratlemist, kohaldatakse 3. kategooria
lahteainete eksportimisel algmairuse artikli 4 sitteid, kui need
ained on vastavalt algmdiruse artikli 5a ldikele 2 suunatud

ettevotjale, kelle asukoht on kdesoleva maidruse 3. lisas loetletud
riigis, ning vastavalt eespool nimetatud artikli 16ikele 3 tthekordset
tildluba vilja anda ei saa.

Artikkel 4

Ekspordiloa niidis

1. Algmadiruse artiklis 4 osutatud ekspordiluba antakse vilja vor-
mis, mille ndidis on esitatud kidesoleva mairuse 4. lisas. Seda kasu-
tatakse vastavalt kehtestatud eeskirjadele. Vorm triikitakse tihes
voi mitmes ithenduse ametlikus keeles. Ekspordiluba antakse vilja
ithes nendest keeltest ja kooskdlas selle riigi seadustega, kuhu
kaupu eksporditakse; kui luba kirjutatakse kisitsi, tuleb seda teha
tindiga ja triikitdhtedega.

2. Ekspordiloa plank on A4-formaadis. See tritkitakse giljoss-
mustriga paberile, millel kdik mehhaanilised ja keemilised volt-
singud on nihtavad.

3. Liikmesriigid voivad jatta endale diguse triikkida ekspordiloa
planke ise voi lasta need tritkkida enda poolt tunnustatud triiki-
kodades. Viimasel juhul peab ekspordiloa plangil olema viide tun-
nustamise kohta. Peale selle peab ekspordiloal olema triikikoja
nimi ja aadress voi tihis, mille jirgi on voimalik seda kindlaks
maédrata. Samuti on loal kas triikitud voi kisitsikirjutatud seeria-
number, mille jirgi on voimalik seda tuvastada.

4. Luba antakse vilja kolmes eksemplaris, mis nummerdatakse
tihest kolmeni. Number 1 jddb loa viljaandnud ametiasutusele,
number 2 kiib kaubaga kaasas ja esitatakse tolliasutusele koos
ekspordideklaratsiooniga ning seejdrel selle tolliasutusele, mis
paikneb lihteainete viljumise kohas tthenduse tolliterritooriumilt,
ja number 3 jadb loa saanud ettevotjale. Vajaduse korral voib teha
lisaeksemplare.

Artikkel 5

Uhekordsed iildload

1. Iga algmadruse artikli 5 16ike 3 ja artikli 5a 16ike 3 alusel ihe-
kordset tldluba taotlev isik esitab padevatele ametiasutustele eel
koige jargmise teabe:
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a)

2.

tiksikasjad oma kvalifikatsiooni ja erialase staazi kohta kdes-
oleva mdirusega hdlmatud valdkonnas ning juriidilise isiku
puhul ka direktori voi selle isiku nimi, vastav kvalifikatsioon
ja erialane staaz, kes vastutab ldhteainete eksportimise eest
kooskolas kiesoleva méddruse sitetega;

kokkuvdtlikud tiksikasjad asjaomaste lahteainetega sooritatud
eksporditehingute kohta taotluse esitamisele eelneva kaheteist-
kiimne kuu jooksul, tipsustades iga aine puhul tehingute
tildarvu ja nendesse riikidesse eksporditud koguseid, kuhu on
ndutav ekspordiluba;

tiksikasjad ettevaatusabindude, eriti algmédruse artikliga 3
kooskdlas olevate meetmete kohta, mis loa taotleja on vtnud,
et takistada lihteainete levikut narkootiliste ja psithhotroop-
sete ainete ebaseaduslikuks valmistamiseks.

Ilma et see piiraks tehniliste rakendusmeetmete kasutuselevot-

tu, peatatakse voi tithistatakse 16ikes 1 osutatud luba algmairuse
artikli 5 16ike 3 ja artikli 5a 16ike 3 kohaselt, vdi keeldutakse selle
viljaandmisest, eelkdige juhul, kui:

3.

on alust kahtlustada, et 1dikega 1 ettendhtud kohustuse alusel
antud teave pole dige;

on alust kahtlustada, et vdetud ettevaatusabindud pole piisa-
vad tdkestamaks ldhteainete levikut narkootiliste ja psithho-
troopsete ainete ebaseaduslikuks valmistamiseks, voi on alust
arvata, et ettevotja voi juriidilise isiku puhul vastutav isik ei
taga piisavaid kaitsemeetmeid kdnesoleva levikuohu vastu.

Hoolimata 15ikes 1 osutatud loa olemasolust vdivad padevad

ametiasutused vastavalt algmairuse artikli 6 1dikele 2 keelata
nimetatud loa alusel sooritatavad iihekordsed eksporditehingud.

4.

Ilma et see piiraks algmaaruse artikliga 2 ettendhtud kohus-

tuste tditmist, tdidab 1dikes 1 osutatud loa valdaja jargmisi kohus-
tusi:

a)

lisab koikidesse asjakohastesse tolli ekspordideklaratsiooni-
desse oma loa numbri;

teeb kande algmaaruse artikli 2 16ikes 3 osutatud registritesse
hiljemalt siis, kui kaubasaadetis saadetakse tarnija valdusest
eksporti;

kui ekspordiloa viljaandmiseks on vaja, et sihtriik valjastaks
enne impordiloa, sisaldab sissekanne sihtriigi viljaantud
impordiloa numbri (kui see on olemas), viljaandmise koha ja
kuupieva; nimetatud loa koopiat silitatakse vastavalt algmai-
ruse artikli 2 Iikele 4;

tagab, et transportimise ajal on kaubasaadetisega kogu aeg
kaasas 1oikes 1 osutatud loa koopia, mis esitatakse tihenduse
tolliterritooriumilt valjumise kohas asuvale tolliasutusele, kes
sdilitab seda vdhemalt kolm aastat alates selle kalendriaasta
16pust, millal kaupa eksporditi;

esitab iga kvartali [6pul kokkuvdtliku teabe loa alusel soorita-
tud eksporditehingute kohta. Teabe sisu, mille maarab iiksik-
asjalikult kindlaks konesoleva litkmesriigi padev ametiasutus,
sisaldab teavet vihemalt tehingute arvu, ainete, koguste ja
kaasatud sihtriikide kohta. Kui sellist teavet ei esitata, voib loa
peatada vdi tithistada;

informeerib loa viljaandnud asutust kdikidest muutustest
16ike 1 kohaselt antud teabes voi kdonesoleva ametiasutuse
poolt ndutavas muus teabes.

5. Loikes 1 osutatud ithekordse iildloa plank peab vastama 5. lisas
esitatud kirjeldusele.

Artikkel 6

Lihteained

Algmiiruse lisa asendatakse jargmisega:
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“LISA
Nimetus ithenduse koondnomen-
Aine klatuuris (Combined Nomencla- CN-kood
ture — CN), kui see on erinev
1. KATEGOORIA
efedriin 2939 40 10
ergometriin 2939 60 10
ergotamiin 2939 60 30
liisergiinhape 2939 60 50
1-feniitil-2-propanoon Feniiiilatsetoon 29143010
pseudoefedriin 2939 40 30
N-atsetiiiilantraniilhape 2-atseetamidobensoehape 292429 50
3,4-metiileendioksiifeniiiil-2-propanoon 29329077
isosafrool (cis + trans) 29329073
piperonaal 29329075
safrool 29329071
Olemasolu korral ka kiesoleva kategooria all loetletud ainete soolad.
2. KATEGOORIA
dddikhappe anhiidriid 29152400
antraniilhape ex 2922 49 90
fentitildadikhape 2916 33 00
piperidiin 293339 30
Olemasolu korral ka kdesoleva kategooria all loetletud ainete soolad.
3. KATEGOORIA
atsetoon 2914 11 00
etiitileeter dietiiiileeter 2909 11 00
metiiiiletiiiilketoon (MEK) butanoon 29141200
tolueen 2902 30 10/90
kaaliumpermanganaat 284160 10
viivelhape 2807 00 10
soolhape vesinikkloriid 2806 10 00

Olemasolu korral ka kidesoleva kategooria all loetletud ainete soolad, vilja arvatud vaavelhappe ja soolhappe soolad.”

Artikkel 7

Kéesolev médrus joustub 1. jaanuaril 1993.

Kiesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides litkmesriikides.

Briissel, 21. detsember 1992

Komisjoni nimel
komisjoni liige

Christiane SCRIVENER
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Aine

Atsetoon

Etiiiileeter
Metiiiiletiiiilketoon
Tolueen
Kaaliumpermanganaat
Viivelhape

Soolhape

LISA

Kogus
50 kg
20 kg
50 kg
50 kg
5kg
100 kg
100 kg
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II LISA

Aine

Addikhappe anhiidriid

Sihtkoht

Colombia
Guatemala

Iraan

Liibanon
Myanmar (Birma)
Singapur

Tiirgi
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Aine

Metiiiiletiiiilketoon (MEK)
Tolueen
Kaaliumpermanganaat
Viadvelhape

Q)

Atsetoon

Etiiiileeter

Soolhape
")

(") Siia kuuluvad olemasolu korral nende ainete soolad, vilja arvatud viivelhappe ja soolhappe soolad.

I LISA

Sihtkoht

Argentina
Boliivia
Brasiilia

3 Colombia
Ecuador
Guatemala

Peruu

Argentina
Boliivia
Brasiilia
Colombia
Ecuador

) Guatemala
Liibanon

Iraan

Peruu

Singapur

Tiirgi

Myanmar (Birma)
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IV LISA

MAARUSE (EMU) nr 3677/90 LISAS LOETLETUD AINETE UHEKORDNE EKSPORDILUBA



EUROOPA UHENDUS

Ekspordikontrolli alla kuuluvad kaubad EKSPORDILUBA
(Narkootikumide lihteained — miirus (EMU) nr 3677/90)
1. Eksportija (nimi ja aadress) 2. LUBA
Number:
Vilja antud (kuupiev): (koht):
3. Eeldatav ldhetuskuupdev
g
& | 4. Sihtriiki importija (nimi ja aadress) 5. Viljastav ametiasutus (nimi ja aadress)
:
<
s
<
g
;: 6. Muud ettevotjad (nimi ja aadress) 7. Tolliasutus, kellele ekspordideklaratsioon esitatakse (nimi ja aadress)
a
Z
2
B
S
=
8. Loplik kaubasaaja (nimi ja aadress) 9. EUst viljumise koht 10. Sisenemise koht riiki, kuhu kaubad|
imporditakse
11. Transpordi liik 12. Veose teekond
13a. Eksporditava aine tdielik nimi 14a. CN-kood
15a. Netokaal
16a. % segust
17a. Arve number
13b. Eksporditava aine tiielik nimi 14b. CN-kood
15b. Netokaal
16b. % segust
17b. Arve number
18. Loataotleja deklaratsioon (vt markus 10} 20. (Tiidab tolliasutus, kellele ekspordideklaratsioon esitatakse)
Nimi: Tolli
L ekspordideklaratsiooni
Loataotleja esindaja nimi: ............coummmmmeemmssccseecen number Pitser
Allkiri: KUUPHEV: coonvvurerevvirsrescriimssscrssssssesense | ssssssssssssssssssnssssssssssssssenes
19. (Tiidab loa viljastav ametiasutus) 21. EUst VALJUMISE KINNITUS
(Tiidab tolliametnik EUst viljumise kohas)
Vajalikud veel lahtri 17 andmed | JAH | | | H | |
Viljumiskuupdev:
Vajalikud veel lahtrite 9, 10, 11 ja 12 |JAH| | | o | | J p
andmed
Allkiri: Ametniku allkiri:
Pitser Pitser
AmetiRoRL: ...oouenrreeriennees AMetikRORL: .oooeeerrniirnnes
Kuupdev: ....... Kuupaev: ...eeeeeveererrrnrvens




EUROOPA UHENDUS
Ekspordikontrolli alla kuuluvad kaubad
(Narkootikumide lihteained- miirus (EMU) nr 3677/90)

EKSPORDILUBA

1. Eksportija (nimi ja aadress)

KAUBAGA KAASAS

LUBA

Number:

Vilja antud (kuupiev):

(koht):

. Eeldatav lahetuskuupiev

4. Sihtriiki importija (nimi ja aadress)

. Viljastav ametiasutus (nimi ja aadress)

6. Muud ettevotjad (nimi ja aadress)

Tolliasutus, kellele ekspordideklaratsioon esitatakse (nimi ja aadress)

8. Loplik kaubasaaja (nimi ja aadress)

. EUst viljumise koht

imporditakse

11.

Transpordi liik

12. Veose teekond

13a. Eksporditava aine taielik nimi

14a. CN-kood

15a. Netokaal

16a. % segust

17a. Arve number

13b. Eksporditava aine tiielik nimi

14b. CN-kood

15b. Netokaal

16b. % segust

17b. Arve number

18. Loataotleja deklaratsioon (vt mirkus 10)

20. (Téidab tolliasutus, kellele ekspordideklaratsioon esitatakse)

Vajalikud veel lahtri 17 andmed |IAH| | | H | |
Vajalikud veel lahtrite 9, 10, 11 ja 12 bl | [w] ]
andmed
Allkiri:

Pitser
AMmetiRORL: .oveerrecrerreerene

Kuupaev: ....eeveeeverserieivennen

Nimi: Tolli
T ekspordideklaratsi
Loataotleja esindaja nimi: ....cecceeemmemeccermmmmmneceneens ooni number Pitsor
Allkiri: KUupaev: oo | s
19. (Tiidab loa viljastav ametiasutus) 21. EUst VALJUMISE KINNITUS

(T4idab tolliametnik EUst véljumise kohas)

Viljumiskuupdev:

Ametniku allkiri:

AMEHROAL: oeoverrveeereererrenns

Kuupaey: .....uveeevveevrverennennne

Pitser

10. Sisenemise koht riiki, kuhu kaubad|




EUROOPA UHENDUS

Ekspordikontrolli alla kuuluvad kaubad
(Narkootikumide lihteained — marus (EMU) nr 3677/90)

EKSPORDILUBA

1. Eksportija (nimi ja aadress)

EKSPORTIJALE

LUBA

Number:

Vilja antud (kuupiev):

(koht):

. Eeldatav lahetuskuupiev

4. Sihtriiki importija (nimi ja aadress)

. Viljastav ametiasutus (nimi ja aadress)

6. Muud ettevotjad (nimi ja aadress)

. Tolliasutus, kellele ekspordideklaratsioon esitatakse (nimi ja aadress)

8. Loplik kaubasaaja (nimi ja aadress)

. EUst viljumise koht

10. Sisenemise koht riiki, kuhu kaubad|
imporditakse

11.

Transpordi liik

12. Veose teekond

13a. Eksporditava aine taielik nimi

14a. CN-kood

15a. Netokaal

16a. % segust

17a. Arve number

13b. Eksporditava aine téielik nimi

14b. CN-kood

15b. Netokaal

16b. % segust

17b. Arve number

18. Loataotleja deklaratsioon (vt markus 10)

20. (Téidab tolliasutus, kellele ekspordideklaratsioon esitatakse)

Vajalikud veel lahtrite 9, 10,11 ja 12
andmed

Allkiri:

Pitser
AmetikOht: ..o

KUuupaey: ..ooeveeercrvenrnseanns

Nimi: kspordideklaratsiooni
number
Loataotleja esindaja nimi .....cecceeesmmmccccrmmmmmnecennens Pitsor
Allkiri: F T A TR
19. (Tiidab loa véljastav ametiasutus) 21. EUst VALJUMISE KINNITUS
(Téidab tolliametnik EUst viljumise kohas)
Vajalikud veel lahtri 17 andmed |I AHl | | E | |

Viljumiskuupdev:

Ametniku allkiri:

Pitser
AMEHROAL: aoveerrrecerrrnrrnn

Kuupaey: ....vevevevvevevenrennnens
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10.

MARKUSED

. Lahtrid 1, 3, 4 ja 6-18 tdidab loa taotleja taotluse esitamise ajal; lahtrites 912 ning 17 ndutud andmed v&ib esitada ka hiljem,

juhul kui taotluse esitamise ajal vastav teave puudub. Sel juhul lisatakse lahtri 17 andmed hiljemalt ekspordideklaratsiooni
esitamisel ning tdiendav teave lahtritesse 9-12 tuleb tollile esitada ithenduse territooriumilt viljumise kohas hiljemalt enne
kaupade tegelikku lahkumist.

. Lahtrid 1, 4, 6 ja 8: kirjutage tdielikud nimed ja aadressid ning kaubamirgid.

. Lahter 6: kirjutage kdikide eksporditehingus osalevate muude ettevdtjate nagu transportijate, vahendajate, tollimaaklerite

tdisnimed ja aadressid.

. Lahter 8: kirjutage isiku vdi driithingu téielik nimi ja aadress, kellele sihtriigis kaubad tarnitakse (ei pruugi olla 16ppkasutaja).
. Lahtrid 9 ja 10: vajaduse korral kirjutage sadama, lennuvalja voi piiripunkti nimetus.

. Lahter 11: tdpsustage kasutatav transpordiliik (nt veoauto, laev, lennuk, rong jne).

. Lahter 12: mirkige veose teekond vdimalikult tdpselt.

. Lahtrid 13 ja 14: kirjutage nii aine nimi kui ka selle CN-kood vastavalt algméiruse lisas sitestatule.

. Lahtrid 13a, b: kirjeldage tipselt pakendeid ja aineid (nt kaks 5-liitrist tiinni). Segu puhul markige selle kaubanimetus ja

andmed koguse kohta.

Lahter 18:

— Markige triikitdhtedega loataotleja nimi voi tema poolt volitatud esindaja nimi, kes taotlusele alla kirjutab.

— Vastavalt asjaomase liikmesriigi poolt ettendhtud vorminduetele néitab loataotleja voi tema volitatud esindaja allkiri, et
konesolev isik kinnitab kaikide taotluses esitatud andmete tipsust ja digsust. [lma et see piiraks voimalike karistussitete
kohaldamist, kisitletakse nimetatud deklaratsiooni vastavalt liitkmesriikides kehtivatele sitetele kui tagatist jargmiste
asjaolude suhtes:

— deklaratsiooni andmete digsus,
— lisatud dokumentide autentsus ja

— koikide kohustuste tditmine, mis seonduvad mairuse (EMU) nr 3677/90 (viimati muudetud méiirusega (EMU)
nr 900/92) lisas loetletud ldhteainete ekspordiga.

— Kui luba antakse vilja arvutisiisteemi kasutades, ei pruugi kdesolevas lahtris taotleja allkirja olla, kui see on taotluses juba
olemas.
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V LISA

Uhekordne iildluba mairuse (EMU) nr 3677/90 lisas 2. ja 3. kategooria all loetletud lihteainete
eksportimiseks

1. Uhekordse iildloa plank on IV lisas osutatud plangiga iithesugune.

2. Diagonaalis iile lehe on tritkitud jargmine tekst:
Licencia genérica individual
Aben individuel eksporttilladelse
Offene Einzelgenchmigung
Avoiktr kata mepintoon adeta elaywyns
Open individual export authorization
Autorisation générale individuelle
Autorizzazione singola aperta all'esportazione
Individuele open vergunning

Autorizagdo geral individual.

3. Téidetakse ainult lahtrid 1, 2, 5, 13 ja 19. Lahtris 13 loetletakse lihteained ja sihtriigid, mille kohta luba vilja
antakse.



